J. .IS Ttransformateurs

A manufacturer’s expertise at your disposal
La experiencia de un constructor d su servicio

Repairs
Reparaciones

An optimised “turn-key” repair puts your transformer in working order:

« By limiting the device’s downtime
« By mastering costs
« With the manufacturer’s know-how

Una reparacion optimizada “llave en mano” permite poner de nuevo en funcionamiento su transformador:

- Se limita el tiempo en que el aparato no estd disponible
« Se controlan los gastos
« Con la garantia del constructor

On-site expertise
Evaluacioén en las instalaciones

Disassembly and preparation
for transport

Transformer repair

Desmontaje y preparacién para el in the untanking room

transporte

Reparacién del transformador
en depésito de descubado

Transformer testing using

ourtestplatform Commissionning of the transformer

Ensayos del transformador en nuestra

T - ——— Puesta en funcionamiento

del transformador

Reinstallation and testing

Montaje y ensayos




EDF RTE
Substation of Maubeuge
2009 repair of a 100 MVA - 90 / 63 kV autotransformer

EDF - RTE
Puesto de Maubeuge — Autotransformdor 100 MVA 90 /63 kV
Reparado en el 2009
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